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A Garmin Brand

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. This device does not relieve you
from the responsibility of safely operating your vessel.
Avoid navigational hazards and never leave the helm
unattended.

+ Always be prepared to promptly regain control of the
vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage
to your hearing.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements. The full text of
the declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.
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Limited 3-Year Marine Consumer Warranty

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion®
Entertainment (‘Fusion’), warrants that this Fusion Marine
product is free from defects in material and workmanship,
according to the following terms and conditions:

* The limited warranty for the Fusion product purchased
extends to 36 months beginning on the date of purchase
of the product.

* The limited warranty extends only to consumers who
purchase the product in one of the countries (or
areas) set forth on garmin.com/compliance. The limited
warranty is only valid in Fusion’s intended country (or
area) of sale of the product.

« During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace (at
Fusion’s discretion), any defective product or parts
thereof with new and return the product to the consumer
in working condition. No charge will be made to the
consumer for either parts or labour in repairing or
replacing the product. All replaced parts and cosmetic
parts should be free of defects at the time of shipment
and, therefore shall not be covered under these limited
warranty terms.

* Repaired product will be warranted for the balance of the
original warranty period or for ninety (90) days from the
date of repair, whichever is longer.

« All warranty claims must be accompanied with a copy of
this warranty card, and a copy of proof of purchase.

The consumer shall have no coverage or benefits under
this limited warranty if any of the following conditions are
applicable:

* The product has been subject to: abnormal use,
abnormal conditions, improper storage, unauthorised
modifications, unauthorised connections, unauthorised
repair including but not limited to use of unauthorised
spare parts in repairs, misuse, neglect, abuse, accident,
alteration, improper installation, acts of God, spill of
foods or liquids, maladjustment of customer controls or
other acts which are beyond the reasonable control of
Fusion, including deficiencies in consumable parts such
as fuses, and breakage or damage to antennae unless
caused directly by defects in materials or workmanship,
and normal wear and tear of the product.

« Fusion was not notified by the consumer of the
alleged defect or malfunction of the product during the
applicable limited warranty period.

* The product serial number or the accessory date code
has been removed, defaced or altered.

* The product was used with or connected to an accessory
not supplied by Fusion or fit for use with Fusion product,
or used in a manner other than its intended use.

If a problem develops during the limited warranty period,
the consumer should take the following step-by-step
procedure:

1The consumer shall return the product to any authorised
Fusion dealer in authorised sales countries for repair
or replacement processing. Fusion assumes no freight
or shipping responsibility for returning goods to an
authorised Fusion dealer, or return freight from an
authorised dealer to the consumer submitting the
warranty claim.

2The consumer shall be charged for any parts or labour
charges not covered by this limited warranty. The
consumer shall be responsible for expenses related to
removal and reinstallation of the product.

3If the product is returned to Fusion after the expiration
of the warranty period, Fusion’s normal service
policies shall apply and the consumer will be charged
accordingly.

The benefits conferred by this warranty apply to the extent
that they are not superseded by any other rights and
remedies available under any applicable legislation that
cannot be excluded. In jurisdictions where implied or legal
warranties may be excluded, any implied or legal warranty
is hereby excluded and the foregoing warranty is the
purchaser’s sole and exclusive remedy and is in lieu of

all other warranties, express or implied.

+ Some states in America do not allow the exclusion
or limitation of consequential damages, so the above
limitation and exclusion may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights which may vary
from state to state.

+ Fusion neither assumes nor authorises any authorised
service centre or any person or entity to assume for
it any other obligation or liability beyond that which is
expressly provided for in this warranty.

« All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

Limited 3-Year Marine Consumer Warranty for Australian

Consumers

Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW

2766, Australia.

EMAIL: australia@fusionentertainment.com PHONE: 1800
235822

THE FUSION PROMISE OF QUALITY LIMITED 3-YEAR
CONSUMER WARRANTY

This warranty is given in addition to other rights and
remedies available to the consumer under Australian
Consumer Law. In addition to the Fusion Warranty, our
goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any others reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion
Entertainment (‘Fusion’), warrants this Fusion Product
including, Speaker, Subwoofer, Amplifier, Head Unit, or
genuine Fusion Accessory ‘product’ is free from defects
in materials and workmanship, in accordance with the
following terms and conditions:
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* The limited warranty for the Fusion product purchased is

only available for (36) months after the date of purchase.

* The limited warranty extends only to the original
consumer of the product and may not be assigned or
transferred to any other person or consumer without
Fusion’s prior written consent being provided.

* During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace any
defective or faulty product or parts at its own cost.

* Repaired or replaced product will be warranted for the
balance of the original warranty period or for ninety (90)
days after the date of repair, whichever is longer.

+ All warranty claims must be notified to Fusion or its
authorised Dealer in writing during the warranty period
accompanied with a copy of this warranty card, proof
of purchase date and the product with an intact and
unaltered serial number or accessory date code.

This warranty will not apply if:

The consumer causes the Product to be of unacceptable
quality or fails to take steps to prevent the product from
becoming of unacceptable quality and/or it is damaged
by abnormal use. Examples of goods becoming of
unacceptable quality or of abnormal use by the consumer
include:

« Storage of product under improper conditions.

+ Exposure to excessive moisture or dampness.

* Exposure to excessive temperature extremes or other
adverse environmental conditions.

+ Unauthorised modifications of product, connections or
otherwise unauthorised repairs including, but not limited,

to the use of unauthorised parts in the repair of products.

« Improper use of or installation of, or interference
with, product adjustments or controls and or including
antenna breakage or damage due to misuse.

- Damage caused by consumables or by electricity supply.

- Acts of god (force majeure), exposure of product to food
spills, or any other type of fluid ingress.

* Using the product in a way for which was not intended to
be used or connecting it to an accessory not supplied by,
specified by, or authorised by Fusion.

* Any other abnormal use of or conduct causing product
to become of unacceptable quality.

Other exclusions:

* This warranty extends to the repair or replacement of
Fusion product only and the consumer is responsible
for any expenses relating to the removal or installation
of the product or related services including the cost of
delivering the product to Fusion or its authorised dealer.

* Repair work conducted by Fusion after this warranty
has expired or if this warranty for any other reason this
Fusion warranty does not apply is subject to Fusion’s
normal service policies and Fusion charges for labour
and material may apply.

* This is a manufacturers warranty provided to consumers
of Fusion products. Variations to this warranty may only
be made by Fusion and will be notified to the customer in
writing or issued on the Fusion website. Fusion Dealers,
agents and authorised dealers are not authorised to
make changes or vary this Fusion warranty.

« All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

« Fusion is not responsible for replacing or the cost of
replacing any consumer data lost occurring either due to
equipment failure or during the repair and replacement
process.



INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA
SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident pouvant entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

* Vous étes responsable de l'utilisation sire et prudente
de votre bateau. Cet appareil ne vous dégage pas de vos
responsabilités en cas de non-respect de la sécurité a
bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas
votre surveillance de la barre.

« Soyez toujours prét a reprendre les commandes du
navire. Soyez vigilant a proximité des points dangereux,
tels que les quais et les autres navires.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez
d'endommager votre audition.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE

et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante : garmin.com
/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Garantie limitée de 3 ans s'appliquant aux utilisateurs en
milieu marin

Garmin New Zealand Limited, exergant sous le nom
Fusion Entertainment (« Fusion »), garantit que ce produit
Fusion Marine est exempt de tout défaut de matériel et
de fabrication conformément aux conditions générales
suivantes :

+ La garantie limitée du produit Fusion acheté s'étend a
36 mois a compter de sa date d'achat.

+ La garantie limitée s'étend uniquement aux
consommateurs qui achetent le produit dans 'un des
pays (ou régions) indiqués sur garmin.com/compliance.
La garantie limitée est valide uniquement dans le pays
(ou la région) de vente du produit Fusion.

+ Pendant la période de garantie limitée, Fusion ou son
réseau de services agréés pourra réparer ou remplacer
(ala discrétion de Fusion) tout produit ou composant
défectueux et renvoyer le produit au consommateur
en état de marche. Aucun frais ne sera facturé au
consommateur pour les composants ou la main-d'ceuvre
liés a la réparation ou au remplacement du produit.
Tous les composants remplacés et les composants
esthétiques doivent étre exempts de tout défaut au
moment de I'expédition et, par conséquent, ne sont
pas couverts par les conditions de la présente garantie
limitée.

+ Le produit réparé sera garanti jusqu'a la fin de la période
de garantie limitée ou pendant quatre-vingt-dix (90) jours
a compter de la date de réparation, selon la période la
plus longue.

 Toute demande de garantie doit étre accompagnée d'un
exemplaire de cette fiche de garantie et d'un exemplaire
de la preuve d'achat.

Le consommateur n'est pas couvert ou ne bénéficie pas
de la présente garantie limitée si l'une des conditions
suivantes s'applique :

* Le produit a été soumis a : une utilisation anormale,
des conditions anormales, un stockage inadéquat, des
modifications non autorisées, des connexions non
autorisées, une réparation non autorisée, y compris, mais
sans s'y limiter, I'utilisation de composants de rechange,
une mauvaise utilisation, une négligence, une utilisation
abusive, un accident, une modification, une installation
inadéquate, une catastrophe, des dommages liés aux
aliments ou liquides renversés, un mauvais réglage des
commandes du consommateur ou toute autre action
échappant au contrdle de Fusion, y compris les défauts
dans les consommables, comme les fusibles, et les
bris et les dommages aux antennes, sauf s'ils sont
causés directement par des défauts de matériel ou de
fabrication, et I'usure normale du produit.

+ Fusion n'a pas été informé par le consommateur
du prétendu défaut ou dysfonctionnement du produit
pendant la période de garantie limitée applicable.

« Le numéro de série du produit ou le code de date de
l'accessoire a été effacé, abimé ou modifié.
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* Le produit a été utilisé ou connecté a un accessoire non
fourni par Fusion ou non adapté a I'utilisation avec un
produit Fusion, ou utilisé a des fins autres que celles
pour lesquelles il a été congu.

Si un probléme apparait pendant la période de garantie
limitée, le consommateur doit suivre la procédure pas a
pas suivante :

1Le consommateur doit renvoyer le produit a tout
revendeur Fusion agréé dans les pays de vente autorisés
pour bénéficier d'une réparation ou d'un remplacement.
Fusion ne prend pas en charge les frais de transport ou
d'expédition pour le retour des produits a un revendeur
Fusion agréé, ou les frais de transport d'un revendeur
agréé au consommateur présentant la demande de
garantie.

2| e consommateur devra s'acquitter des frais liés aux
composants ou a la main-d'ceuvre non couverts par la
présente garantie limitée. Le consommateur prendra en
charge les dépenses liées au retrait et a la réinstallation
du produit.

3Si le produit est renvoyé a Fusion aprés l'expiration de la
période de garantie, les politiques de service standard de
Fusion s'appliquent et le consommateur sera facturé en
conséquence.

Les avantages conférés par la présente garantie
s'appliquent dans la mesure ou ils ne sont pas modifiés
par tout autre droit et tout autre recours existants en vertu
de toute loi applicable qui ne peut étre exclue. Dans les
juridictions ou les garanties légales ou implicites peuvent
étre exclues, toute garantie légale ou implicite est exclue
par la présente, et la garantie qui précede est le seul

et unique recours de I'acheteur et remplace toute autre

garantie, explicite ou implicite.

« Certains états en Amérique interdisant I'exclusion ou
la restriction des dommages consécutifs, la restriction
et I'exclusion susmentionnées pourront ne pas vous
concerner. La présente garantie vous octroie des droits
particuliers, qui peuvent varier d'un état a l'autre.

* Fusion décline toute responsabilité et n'autorise aucun
atelier de réparation agréé, personne ou entité a assumer
en son nom une tout autre obligation ou responsabilité
au-dela de celles expressément stipulées dans la
présente garantie.

* Toutes les informations sur la garantie, les
caractéristiques techniques et les fonctionnalités du
produit peuvent étre modifiées sans préavis.



INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL
PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti gravi o mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

+ Ogni utente é responsabile della condotta della
propria imbarcazione. che non esime l'utente dal
navigare responsabilmente e con prudenza. Durante la
navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

* Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo
dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre
attenzione durante l'uso del sistema, ma in particolar
modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre
imbarcazioni.

Avvertenza relativa ai danni all'udito

Ascoltare lo stereo ad alto volume puo causare danni
all'udito.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione UE di conformita

e disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com
/compliance.

Garanzia limitata di 3 anni del consumatore del prodotto
Marine

Garmin New Zealand Limited, sotto la ragione sociale
Fusion Entertainment ("Fusion"), garantisce che il prodotto
Fusion Marine & privo di difetti di materiale e di
fabbricazione, in base ai seguenti termini e condizioni:

+ La garanzia limitata per il prodotto Fusion acquistato &
valida per 36 mesi a partire dalla data di acquisto del
prodotto.

+ La garanzia limitata & valida esclusivamente per i
consumatori che acquistano il prodotto in uno dei Paesi
(o aree) indicati sul sito Web garmin.com/compliance.
La garanzia limitata e valida esclusivamente nel Paese
(o area) di vendita del prodotto Fusion.

+ Durante il periodo della garanzia limitata, Fusion
oppure la rete di assistenza autorizzata riparera o
sostituira (a discrezione di Fusion), qualsiasi prodotto o
componente difettoso fornendone uno nuovo e restituira
al consumatore il prodotto funzionante. Al consumatore
non verra addebitato alcun costo di manodopera né di
riparazione o sostituzione dei componenti del prodotto.
Tutti i componenti sostituiti e i componenti accessori
non presentano difetti al momento della spedizione g,
pertanto non saranno coperti dai termini della presente
garanzia limitata.

* Il prodotto riparato sara coperto da garanzia per il
periodo residuo della garanzia originale o per novanta
(90) giorni dalla data della riparazione, secondo |'opzione
di maggiore durata.

« Tutti i reclami in garanzia devono essere accompagnati
da una copia della scheda di garanzia e da una copia
della prova di acquisto.

Il consumatore non usufruira della copertura né dei
benefici stabiliti dalla presente garanzia limitata qualora
si applichino le seguenti condizioni:

* Il prodotto e stato soggetto a: abuso, condizioni
anomale, conservazione impropria, modifiche non
autorizzate, connessioni non autorizzate, riparazioni
non autorizzate incluso a titolo esemplificativo I'uso
di parti di ricambio non autorizzate nelle riparazioni,
uso improprio, negligenza, abuso, incidente, alterazione,
installazione impropria, cause di forza maggiore,
fuoriuscita di fluidi o liquidi, inadeguatezza dei controlli
dell'utente o altre azioni fuori dal ragionevole controllo
di Fusion, incluse carenze nelle parti di consumo come
fusibili, e rottura o danni ad antenne a meno che questi
non siano causati direttamente da difetti di materiale o
di fabbricazione, e dalla normale usura del prodotto.

« Fusion non & stato avvisato dall'utente del presunto
difetto o malfunzionamento del prodotto durante il
periodo di garanzia limitata applicabile.

« Il numero di serie del prodotto o il codice data
dell'accessorio sono stati rimossi, resi illeggibili o
alterati.

« Il prodotto e stato utilizzato o connesso a un accessorio
non fornito da Fusion o non adatto all'uso con un
prodotto Fusion, oppure utilizzato in modo diverso
dall'uso previsto.
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Qualora si verifichi un problema durante il periodo della
garanzia limitata, il consumatore deve attenersi alla
seguente procedura dettagliata:

11l consumatore restituira il prodotto a un rivenditore
Fusion autorizzato nei Paesi di vendita autorizzati ad
eseguire i processi di riparazione o di sostituzione.
Fusion non accetta alcuna responsabilita per il trasporto
o la spedizione di merci in restituzione a un rivenditore
Fusion autorizzato o per il trasporto da un rivenditore
autorizzato al consumatore che ha inoltrato il reclamo in
garanzia.

2Al consumatore verranno addebitati i costi delle parti o
della manodopera non coperti dalla presente garanzia
limitata. Il consumatore sara responsabile delle spese
relative alla rimozione e alla reinstallazione del prodotto.

3Qualora il prodotto venga restituito a Fusion dopo
la scadenza del periodo di garanzia, si applicheranno
le normali procedure di assistenza di Fusion e al
consumatore verranno addebitati i relativi costi.

| benefici conferiti dalla presente garanzia si applicano

nella misura in cui non siano sostituiti da altri

diritti e rimedi disponibili in base a una legislazione

applicabile non escludibile. Nelle giurisdizioni ove le

garanzie implicite o legali possono essere escluse,
qualsiasi garanzia implicita o legale sara esclusa e la
garanzia precedente sara il solo ed esclusivo rimedio
dell'acquirente e sostituira ogni altra garanzia, espressa

o implicita.

+ Alcuni Stati in America non consentono I'esclusione
o la limitazione dei danni consequenziali, pertanto
la precedente limitazione ed esclusione potrebbe
non essere applicabile. La presente garanzia fornisce
specifici diritti legali che possono variare da stato a
stato.

* Fusion non accetta di assumere né autorizza altri centri
di assistenza autorizzati o altre persone o entita ad
assumere altro obbligo o responsabilita al di fuori di
guanto espressamente stabilito nella presente garanzia.

« Tutte le informazioni sulla garanzia, le funzioni e le
specifiche del prodotto sono soggette a modifica senza
preavviso.



WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte
es zu einem Unfall mit schweren oder sogar todlichen
Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

- Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des
Boots verantwortlich. Das Gerat befreit Sie nicht von der
Verantwortung, fir einen sicheren Betrieb des Boots zu
sorgen. Vermeiden Sie riskante Manover, und lassen Sie
den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

+ Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des
Boots zu iibernehmen. Lassen Sie in der Ndhe von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten, Vorsicht walten.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstarke Radio horen, kann Ihr
Gehor geschadigt werden.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.
Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: garmin.com/compliance.

Eingeschrankte dreijahrige Verbrauchergewahrleistung
fiir Marineprodukte

Garmin New Zealand Limited, tatig als Fusion
Entertainment (,Fusion”), gewahrleistet gemal den
folgenden Bedingungen, dass dieses Fusion
Marineprodukt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist:

* Die eingeschrankte Gewahrleistung fiir das erworbene
Fusion Produkt gilt ab dem Kaufdatum des Produkts fir
36 Monate.

+ Die eingeschrankte Gewahrleistung gilt nur fir

Verbraucher, die das Produkt in einem der unter garmin

.com/compliance aufgefiihrten Léander (oder Gebiete)

erwerben. Die eingeschrankte Gewahrleistung gilt nur

in dem von Fusion beabsichtigten Verkaufsland (oder

-gebiet) des Produkts.

Wahrend des Zeitraums der eingeschrankten

Gewahrleistung reparieren Fusion oder dessen

autorisiertes Servicenetzwerk (nach Ermessen von

Fusion) fehlerhafte Produkte oder Teile davon bzw.

ersetzen diese durch neue Produkte bzw. Teile und

geben das Produkt in funktionsfahigem Zustand zuriick.

Weder Teile noch Arbeitszeit fiir Reparatur oder Ersatz

des Produkts werden dem Verbraucher in Rechnung

gestellt. Alle ersetzten Teile und alle dsthetischen Teile
sollten zum Zeitpunkt des Versands frei von Fehlern
sein und sind daher nicht durch die Bedingungen der
eingeschrankten Gewahrleistung abgedeckt.

Die Gewahrleistung fiir reparierte Produkte gilt

fir den restlichen Teil des urspriinglichen

Gewahrleistungszeitraums oder fiir neunzig (90) Tage

ab Reparaturdatum, wobei der jeweils langere Zeitraum

Anwendung findet.

+ Allen Gewahrleistungsanspriichen miissen eine Kopie
dieser Gewahrleistungskarte und eine Kopie des
Kaufnachweises beiliegen.

Der Verbraucher hat gemaR dieser eingeschrankten
Gewahrleistung keinerlei Anspruch auf die Gewahrleistung
oder auf Gewabhrleistungsleistungen, falls eine der
folgenden Bedingungen zutrifft:

+ Das Produkt wurde folgenden Bedingungen ausgesetzt:
unsachgemaRer Verwendung, abnormalen Bedingungen,
unsachgemaler Aufbewahrung, unberechtigten
Veranderungen, unberechtigten Verbindungen,
unberechtigten Reparaturen, z. B. Verwendung nicht
genehmigter Teile bei Reparaturen, unsachgemaRe
Nutzung, Nachlassigkeit, Missbrauch, Unfall,
Anderungen, unsachgemaéRe Installation, héherer
Gewalt, verschiittete Lebensmitteln oder Fliissigkeiten,
falsch angepasste Benutzersteuerungen oder andere
Handlungen, die nicht von Fusion zu vertreten sind,
darunter Mangel an Verschleilteilen (z. B. Sicherungen)
und Briiche oder Schaden der Antennen, sofern diese
nicht direkt auf Material- und Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren sind, und normale Abnutzung des
Produkts.
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* Fusion wurde wahrend des anwendbaren Zeitraums der
eingeschrankten Gewahrleistung nicht vom Verbraucher
liber den angeblichen Fehler oder Fehlfunktionen des
Produkts informiert.

* Die Seriennummer des Produkts oder der Datumscode
des Zubehors wurden entfernt, unlesbar gemacht oder
verandert.

+ Das Produkt wurde mit Zubehor verwendet bzw. damit
verbunden, das nicht von Fusion bereitgestellt wurde
oder fir die Verwendung mit dem Fusion Produkt
geeignet ist, oder es wurde auf eine nicht vorgesehene
Art und Weise verwendet.

Falls wahrend des Zeitraums der eingeschrankten
Gewahrleistung ein Problem auftritt, sollte der
Verbraucher folgende Schritte durchfiihren:

1Der Verbraucher gibt das Produkt zur Bearbeitung
der Reparatur oder des Austauschs an einen
Fusion Vertragshandler in zugelassenen Verkaufslandern
zurlick. Fusion ibernimmt keinerlei Verantwortung fir
Fracht oder Versand bei der Riickgabe von Artikeln an
einen Fusion Vertragshandler oder fiir die Riickfracht
von einem Vertragshandler an den Verbraucher, der den
Gewahrleistungsanspruch geltend macht.

2Der Verbraucher kommt fiir die Kosten fiir Teile oder
Arbeitszeit auf, die nicht von dieser eingeschréankten
Gewahrleistung abgedeckt sind. Der Verbraucher kommt
fur Kosten auf, die durch die Entfernung und
Neuinstallation des Produkts entstehen.

3Wenn das Produkt nach Ablauf des
Gewabhrleistungszeitraums an Fusion zuriickgegeben
wird, finden die regulédren Servicerichtlinien von
Fusion Anwendung, und dem Verbraucher werden die
entsprechenden Kosten in Rechnung gestellt.

Die durch diese Gewahrleistung gewahrten Leistungen
gelten insofern, als sie nicht durch andere Rechte

und Rechtsmittel auBer Kraft gesetzt werden,

die gemaR anwendbarer Gesetzgebung verfiigbar

sind und nicht ausgeschlossen werden konnen.

In Gerichtsbarkeiten, in denen stillschweigende

oder gesetzliche Gewahrleistungen moglicherweise
ausgeschlossen sind, sind stillschweigende oder
gesetzliche Gewahrleistungen hiermit ausgeschlossen,
und die vorangehende Gewahrleistung ist das einzige,
dem Kaufer zur Verfligung stehende Rechtsmittel und
gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungen, sowohl
ausdriicklicher als auch stillschweigender Art.

* In einigen Bundesstaaten in den USA ist der Ausschluss
oder die Einschrankung von Folgeschaden nicht
gestattet, sodass die vorgenannten Einschrankungen
und Ausschliisse nicht auf Sie zutreffen. Diese
Gewahrleistung gewabhrt Ihnen bestimmte gesetzliche
Rechte, die von Bundesstaat zu Bundesstaat variieren
konnen.

* Fusion Gibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung,
die Uiber das ausdriicklich in dieser Gewahrleistung
genannte Mal hinausgeht, und autorisiert auch keinerlei
autorisierte Servicecenter oder andere natirliche oder
juristische Personen, eine solche Verantwortung oder
Haftung zu ibernehmen.

« Alle Gewahrleistungsinformationen, Produktfunktionen
und technischen Daten kénnen ohne Ankiindigung
geandert werden.



INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU
SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizaciéon en entornos nauticos

+ El usuario sera el responsable del uso seguroy
cauteloso de la embarcacion. Este dispositivo no te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura
la embarcacién. Para evitar los riesgos de navegacion, el
usuario no debera dejar desatendido el puente de mando
en ningin momento.

* Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control de la embarcacién. Mantén la
precaucién cuando lo utilices cerca de obstdaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Aviso sobre daios en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado alto
puede deteriorar la audicion.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa

de reciclado de productos de Garmin y la directiva

WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad
Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la

declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.

Garantia limitada de 3 afios para productos nauticos

Garmin New Zealand Limited, bajo el nombre comercial
Fusion Entertainment (‘Fusion’), garantiza que este
producto ndutico Fusion estd exento de defectos de
material o de mano de obra segun los siguientes términos
y condiciones:

+ La duracion de la garantia limitada del producto Fusion
comprado es de 36 meses a partir de la fecha de compra
del producto.

La garantia limitada cubre solo a usuarios que adquieran
el producto en uno de los paises (o0 zonas) estipuladas
en garmin.com/compliance. La garantia limitada solo es
vdlida en el pais (o zona) de venta del producto previsto
por Fusion.

Durante el periodo de garantia limitada, Fusion o su red
de servicios autorizados reparara o sustituird por unos
nuevos (a discrecién de Fusion), cualquier producto o
piezas defectuosos y devolvera al usuario un producto
que funcione correctamente. El usuario no debera
abonar ni las piezas ni la mano de obra resultantes de

la reparacién o la sustitucién del producto. Todas las
piezas y elementos estéticos sustituidos deben estar
exentos de defectos en el momento del envio y, por
tanto, no estdn cubiertos por las condiciones de esta
garantia limitada.

El producto reparado estara garantizado durante el
periodo restante de la garantia original o durante
noventa (90) dias a partir de la fecha de la reparacion,
siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

Todas las reclamaciones de garantia deben ir
acompafadas por una copia de esta tarjeta de garantia 'y
una copia del comprobante de compra.

El usuario no estara cubierto ni gozara de las ventajas
derivadas de esta garantia limitada si se diera alguna de
las siguientes condiciones:

« El producto ha sido sometido a: uso incorrecto,
condiciones anémalas, almacenamiento incorrecto,
modificaciones no autorizadas, conexiones no
autorizadas, reparaciones no autorizadas, incluido, entre
otros, el uso de piezas de recambio no autorizadas, mal
uso, negligencia, abuso, accidente, alteracién, instalacion
incorrecta, casos de fuerza mayor, derramamiento de
liquidos o alimentos, inadaptacién de los controles del
cliente u otras acciones que queden fuera del control
razonable de Fusion, incluidos defectos en piezas
consumibles, tales como fusibles, y rupturas o dafios

en las antenas a menos que estos estén directamente
provocados por defectos de material o de mano de obra,
o por el desgaste normal del producto.

El usuario no notificé a Fusion del supuesto defecto o
mal funcionamiento del producto durante el periodo de
garantia limitada correspondiente.

El nimero de serie del producto o el cédigo de fecha del
accesorio ha sido retirado, dafiado o alterado.

El producto se ha usado con o se ha conectado a un
accesorio no suministrado por Fusion o inadecuado para
su uso con productos Fusion, o se ha usado para un fin
distinto para el que fue disefiado.
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Si se produce un problema durante el periodo de
garantia limitada, el usuario deberad realizar el siguiente
procedimiento paso a paso:

TEl usuario debera devolver el producto a algin
distribuidor autorizado de Fusion en un pais de venta
autorizado para su reparacion o sustitucion. Fusion
no asume ninguna responsabilidad con respecto al
transporte o el envio para la devolucién de productos a
un distribuidor Fusion autorizado, ni del transporte desde
un distribuidor autorizado hasta el usuario que emite la
reclamacién de garantia.

2E| usuario debera abonar cualquier pieza o mano de obra
no cubierta por esta garantia limitada. El usuario sera el
responsable de los gastos derivados del desmontaje y la
reinstalacion del producto.

3Si la devolucién del producto a Fusion se realiza tras
el vencimiento del periodo de garantia, se aplicaran las
politicas de servicio habituales de Fusion y el usuario
deberd hacer frente a los gastos que correspondan.

Las ventajas conferidas por esta garantia seran

de aplicacion siempre que no sean sustituidas por
otros derechos o recursos disponibles bajo cualquier
legislacion aplicable que no pueda ser excluida. En
aquellas jurisdicciones que lo permitan, las garantias
implicitas o legales quedan excluidas por la presente y
la garantia anterior sera el recuso unico y exclusivo del
comprador y sustituira al resto de garantias, ya sean
expresas o implicitas.

+ Algunos estados de América no permiten la exclusion
o la limitacion de los dafios emergentes, por lo que
puede que la limitacidn y la exclusion anteriores no se le
apliquen. Esta garantia le proporciona derechos legales
especificos que pueden variar segun la region.

+ Fusion no asume ni autoriza a ningdn centro de
reparaciones autorizado ni a ninguna persona o entidad
para que asuma ninguna obligaciéon mas alla de la
expresamente facilitada en esta garantia.

* Toda la informacidn de la garantia, asi como las
caracteristicas y especificaciones del producto estan
sujetas a cambios sin previo aviso.



INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O
PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente,
resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos de operagao maritima

* Voceé é responsavel pela operagao prudente e segura
da sua embarcacao. Este dispositivo ndo o isenta
da responsabilidade de operar sua embarcagdo com
seguranga. Evite perigos na navegagao e nunca deixe
o leme sem supervisao.

* Esteja sempre preparado para retomar o controle
da embarcagdo. Tome cuidado préximo a ameagas
e perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacgoes.

Aviso sobre danos a audi¢ao

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a
audicao.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com
/compliance.

Garantia limitada de 3 anos para cliente de produtos
navais

Garmin New Zealand Limited, negociando como Fusion
Entertainment (‘Fusion’), garante que esse produto naval
Fusion é isento de defeitos no material e na fabricagéo, de
acordo com os seguintes termos e condigdes:

+ A garantia limitada para o produto Fusion adquirido
estende-se a 36 meses a partir do inicio da data de
compra do produto.

« A garantia limitada aplica-se apenas a clientes que
adquiriram o produto em um dos paises (ou areas)
estabelecidos em garmin.com/compliance. A garantia
limitada é valida apenas no pais (ou area) da Fusion a
gue se destina a venda do produto.

+ Durante o periodo de garantia limitada, Fusion ou sua
rede de servigos autorizada consertara ou substituira
(a critério do Fusion) quaisquer produtos ou pegas
defeituosas do mesmo por outras novas e o devolverd
ao cliente em condi¢des adequadas de funcionamento.
Nenhuma taxa serd cobrada ao cliente por essas pecgas
ou encargos de reparo ou substituicdo do produto.
Todas as pegas e pegas estéticas substituidas ndo
devem conter defeitos no momento do envio e, portanto,
ndo serdo cobertas por estes termos de garantia
limitada.

+ O produto consertado serd coberto pelo restante do
periodo de garantia original ou por 90 (noventa) dias a
partir da data do reparo, o que for maior.

+ Todos os pedidos de garantia devem ser acompanhados
por uma cépia de cartdo de garantia e uma cépia do
recibo.

O cliente ndo estara coberto e nem recebera os beneficios
nos termos desta garantia limitada se quaisquer das
seguintes condigdes se aplicarem:

+ O produto foi sujeito a: uso indevido, condigdes
anormais, armazenamento indevido, modificagdes ndo
autorizadas, conexdes nao autorizadas, reparo nao
autorizado, incluindo, mas néo se limitando a, uso

de pecas de reposi¢do nao autorizadas em reparos,
ma utilizagao, negligéncia, abuso, acidente, alteragéo,
instalagdo inadequada, casos fortuitos, derramamento
de alimentos ou liquidos, desajuste dos controles de
usuario ou outros atos que estdo além do controle
razoavel do Fusion, incluindo defeitos em pegas de
consumo, como fusiveis, ou quebra ou danos a antena,
salvo se causados diretamente nos materiais ou na
fabricagao, e desgaste normal do produto.

A Fusion nao foi notificada pelo cliente sobre o suposto
defeito ou mau funcionamento do produto durante o
periodo de garantia limitada aplicavel.

O numero de série do produto ou o cédigo de data do
acessorio tiver sido removido, apagado ou alterado.

O produto tiver sido usado ou conectado a um acessério
nao fornecido pela Fusion ou ndo adequado para uso
com o produto da Fusion, ou usado de forma diferente
ao seu uso pretendido.

Se um problema se desenvolver durante o periodo de
garantia limitada, o cliente deve realizar a seguinte
orientagéo passo a passo:
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10 cliente deve devolver o produto a qualquer
revendedora Fusion autorizada em paises de vendas
autorizadas para reparo ou processo de substituicao.A
Fusion ndo assume nenhuma responsabilidade por frete
ou envio de mercadorias a uma revendedora Fusion
autorizada, nem frete de retorno de uma revendedora
autorizada ao cliente que apresenta um pedido de
garantia.

20 cliente deve ser cobrado por quaisquer pegas ou
encargos aplicaveis ao trabalho ndo cobertos por essa
garantia limitada. O cliente devera ser responsavel por
despesas relacionadas a remocao e reinstalagéao do
produto.

3Se o produto for devolvido a Fusion apds a expiragédo do
periodo de garantia, as politicas de atendimento normal
da Fusion deverao ser aplicadas e o cliente sera cobrado
de acordo com elas.

Os beneficios concedidos por esta garantia serdo
aplicaveis na medida em que ndo forem substituidos

por quaisquer outros direitos e recursos disponiveis

nos termos de qualquer legislagao aplicavel que ndo
possa ser excluida. Em jurisdigbes em que garantias
implicitas ou legais puderem ser excluidas, qualquer
garantia implicita ou legal serd excluida pelo presente
instrumento, e a garantia acima mencionada é recurso
Unico e exclusivo do adquirente e substitui qualquer outra
garantia expressa ou implicita.

+ Alguns estados da América ndo permitem a exclusédo
ou limitagdo de danos consequentes, entao, a limitagao
e a exclusao acima nao serao aplicaveis a vocé. Esta
garantia Ihe concede direitos legais especificos, os quais
podem variar de acordo com estado.

+ A Fusion ndao assume nem autoriza que qualquer centro
de servigo autorizado ou qualquer pessoa ou entidade
assuma qualquer outra obrigagao ou responsabilidade
além daquelas expressamente estabelecidas nesta
garantia.

* Todas as informagdes da garantia, recursos de produtos
e especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem
notificacdo prévia.



BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval, wat de dood of ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. Het toestel ontheft u echter
niet van uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig
te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg
ervoor dat het roer nooit onbemand is.

+ Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig
over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van gevaren
op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Waarschuwing tegen gehoorbeschadiging

Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor
beschadigen.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan

de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.

Beperkte garantie van 3 jaar op watersportproducten

Garmin New Zealand Limited, handelend onder de naam
Fusion Entertainment (‘Fusion’), garandeert dat dit Fusion
Marine product vrij is van materiaal- en constructiefouten,
overeenkomstig de volgende voorwaarden en bepalingen:
+ De beperkte garantie voor het gekochte Fusion product
geldt voor de duur van 36 maanden vanaf de datum van
aankoop van het product.
+ De beperkte garantie geldt alleen voor klanten die het
product kopen in een van de op garmin.com/compliance
genoemde landen (of gebieden). De beperkte garantie is
alleen geldig in het land (of gebied) waar Fusion van plan
is het product te verkopen.
Gedurende de periode van beperkte garantie, zal Fusion
of een aangesloten erkende reparatieservice defecte
producten of onderdelen daarvan (door Fusion te
beoordelen) repareren of door nieuwe vervangen en
het product in werkende staat aan de consument
retourneren. Er worden geen kosten in rekening gebracht
aan de klant voor vervangingsonderdelen of arbeidstijd
verbonden aan reparatie of vervanging van het product.
Alle vervangen onderdelen en cosmetische onderdelen
dienen vrij te zijn van defecten op het tijdstip van
verzending en vallen daarom niet onder de dekking van
deze beperkte garantievoorwaarden.
Op gerepareerde producten wordt garantie
verleend gedurende de resterende oorspronkelijke
garantieperiode of gedurende negentig (90) dagen, al
naargelang welke periode het langst is.
« Alle aanspraken op garantie dienen vergezeld te gaan
van een kopie van dit garantiebewijs en een kopie van
het aankoopbewijs.

De klant kan geen aanspraak maken op dekking of
voordelen onder deze beperkte garantie in een of meer
van de volgende gevallen:

* Het product is blootgesteld of onderworpen aan:
Abnormaal gebruik, abnormale omstandigheden,
onjuiste opslag, niet toegestane wijzigingen, niet
toegestane verbindingen, onbevoegde reparaties,

met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het

gebruik van niet toegestane vervangingsonderdelen

bij reparaties, verkeerd gebruik, veronachtzaming,
misbruik, ongelukken, veranderingen, onjuiste installatie,
natuurrampen, morsen van voedsel of drank,

onjuiste afstelling van bedieningselementen of andere
omstandigheden waarop Fusion redelijkerwijs geen
invloed heeft, waaronder defecten in verbruiksartikelen,
zoals zekeringen, en breuken in of schade aan antennes,
tenzij dit het directe gevolg is van materiaal- of
constructiefouten en normale slijtage van het product.
Fusion werd gedurende de geldende periode van
beperkte garantie niet door de klant in kennis gesteld van
het vermeende defect of de storing in het product.

Het serienummer van het product of de datumcode van
accessoires is verwijderd, aangetast of gewijzigd.

Het product werd gebruikt met of aangesloten op
accessoires die niet door Fusion zijn geleverd of
ongeschikt zijn voor gebruik met Fusion producten of op
andere wijze dan bedoeld.
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Wanneer zich tijdens de periode van beperkte garantie een
probleem voordoet, dient de klant de volgende procedure
stapsgewijs te volgen:

1De klant stuurt het product voor reparatie of vervanging
terug naar een erkende Fusion dealer in een van de
officiéle verkooplanden. Fusion kan niet aansprakelijk
worden gehouden voor schade ontstaan tijdens vervoer
bij terugzending van goederen naar een erkende Fusion
dealer of terugzending van de erkende dealer naar
de klant die de schadeclaim onder de garantiedekking
indient.

2De kosten van onderdelen of reparatie die niet door deze
beperkte garantie worden gedekt, worden in rekening
gebracht aan de klant. De kosten verbonden aan het
verwijderen en opnieuw installeren van het product zijn
voor rekening van de klant.

3Wanneer het product aan Fusion wordt geretourneerd
na afloop van de garantieperiode, gelden de normale
servicevoorwaarden van Fusion en worden de gemaakte
kosten in rekening gebracht aan de klant.

De voordelen van deze garantie gelden voor zover

deze niet worden vervangen door andere rechten

en rechtsmiddelen die kunnen worden aangewend
volgens geldende wet- en regelgeving die niet kan
worden uitgesloten. In rechtsgebieden waar impliciete

of wettelijke garanties kunnen worden uitgesloten, wordt
elke impliciete of wettelijke garantie hierbij uitgesloten en
is de bovengenoemde garantie de enige en exclusieve
verhaalsmogelijkheid voor de koper en treedt deze in de
plaats van alle overige garanties, expliciet of impliciet.

* In bepaalde staten van de VS is de uitsluiting
of beperking van gevolgschade niet toegestaan. De
bovenstaande beperking en uitsluiting is daarom
mogelijk niet op u van toepassing. Deze garantie geeft
u specifieke wettelijke rechten die van staat tot staat
kunnen verschillen.

+ Fusion aanvaardt geen andere verplichtingen of
aansprakelijkheden dan uitdrukkelijk voorzien in deze
garantie en verleent ook geen volmacht aan een erkende
onderhoudsdienst, een persoon of rechtspersoon om
dergelijke verplichtingen namens haar te aanvaarden.

« Alle garantiegegevens, productkenmerken en
specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.



VIGTIGE SIKKERHEDS- OG PRODUKTINFORMATIONER

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker med dgd eller alvorlige personskader til fglge.

Advarsler for marine betjening

- Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for sikker
betjening af dit fartgj. Undga navigationsmaessige farer,
og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

» Veer altid parat til omgdende at overtage styringen af
fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden af farer i vandet
som f.eks. kajer, paele og andre fartgjer.

Advarsel om hgreskade

Hvis du lytter til stereoanlaegget ved hgj lydstyrke, risikerer
du at beskadige din hgrelse.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklzering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt
overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se

hele EU-overensstemmelseserklzeringen pa fglgende
internetadresse: garmin.com/compliance.

3 ars begraenset Marine forbrugergaranti

Garmin New Zealand Limited, som driver virksomhed
under navnet Fusion Entertainment (‘Fusion’) garanterer
i henhold til fglgende vilkar og betingelser, at dette
Fusion Marine produkt ikke indeholder materiale- og
fremstillingsfejl:

* Den begraensede garanti for det kgbte Fusion produkt
geelder de fgrste 36 maneder fra og med kgbsdatoen.

* Den begraensede garanti gaelder kun forbrugere, som
kgber produktet i et af de lande (eller omréder), der
er angivet pa garmin.com/compliance. Den begraensede
garanti geelder kun i Fusions tiltaenkte land (eller
omrade) for salg af produktet.

* | den begraensede garantiperiode reparerer eller erstatter
Fusion eller dets autoriserede servicenetvaerk (efter
Fusions eget valg) et eventuelt defekt produkt eller dele
deraf med et nyt og returnerer produktet til forbrugeren
i fuldt funktionel stand. Dette vil ske uden beregning
for forbrugeren savel for dele eller arbejdskraft, der
anvendes ved reparation eller erstatning af produktet.
Alle udskiftede dele og kosmetiske dele er fejlfri pa
afsendelsestidspunktet og er sdledes ikke daekket af
neervaerende begraensede garantivilkar.

* Der stilles garanti for et repareret produkt for den
resterende del af den oprindelige garantiperiode eller
for halvfems (90) dage fra reparationsdatoen, alt efter
hvilken der er laengst.

« Alle garantikrav skal ledsages af en kopi af dette
garantibevis samt en kopi af kgbsbeviset.

Forbrugeren opnar ingen deekning eller godskrivning
i henhold til neervaerende begraensede garanti, hvis
felgende betingelser ggr sig geeldende:

* Produktet har veeret udsat for: unormal brug,

unormale forhold, forkert opbevaring, uautoriserede
aendringer, uautoriserede tilslutninger, uautoriseret
reparation, herunder, men ikke begraenset til, brug

af uautoriserede reservedele ved reparationer, forkert
brug, forssmmelighed, misbrug, uheld, aendring, forkert
installation, naturkatastrofer, mad- eller veeskespild,
forkert justering af kundebetjeningselementer eller andre
handlinger, som ligger uden for Fusions rimelige kontrol,
herunder mangler i form af forbrugsdele sasom sikringer
og brud eller beskadigelse pa antenner, medmindre det
er forarsaget direkte af materiale- eller fremstillingsfejl,
og normal slitage af produktet.

Fusion er ikke blevet underrettet af forbrugeren om
produktets pastaede fejl eller defekt i den geeldende
begraensede garantiperiode.

Produktets serienummer eller tilbehgrsdatokode er
fiernet, ulaeselig eller sendret.

Produktet er anvendt med eller tilsluttet tilbehgr, som
ikke fulgte med Fusion eller er egnet til brug sammen
med Fusion produktet, eller er anvendt pa anden made
end dets tilsigtede brug.

Hvis der opstar et problem i den begraensede
garantiperiode, skal forbrugeren fglge nedenstaende trin-
for-trin-procedure:

TForbrugeren skal returnere produktet til en autoriseret
Fusion forhandler i autoriserede salgslande for
behandlingen af reparationen eller erstatningen. Fusion
patager sig intet erstatningsansvar for fragt eller
forsendelse ved returnering af varer til en autoriseret
Fusion forhandler eller returfragt fra en autoriseret
forhandler til den forbruger, som har fremsat
garantikravet.

2Forbrugeren opkraeves betaling for dele eller
arbejdskraft, som ikke er deekket af naervaerende
begraensede garanti. Forbrugeren er ansvarlig for
udgifter til afmontering og geninstallation af produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion efter
garantiperiodens udlgb, gaelder Fusions normale
servicepolitikker, og forbrugeren opkraeves betaling i
overensstemmelse hermed.

De fordele, der opnas som fglge af naervaerende garanti,
geelder i det omfang, at de ikke erstattes af andre
rettigheder og retsmidler, der ikke kan udelukkes i
henhold til geeldende lovgivning. | jurisdiktioner hvor
underforstaede eller lovbestemte garantier kan udelukkes,
udelukkes hermed enhver underforstaet eller lovbestemt
garanti, og ovenstaende garanti er kgbers eneste og
eksklusive retsmiddel og er som fglge af alle andre
garantier udtrykkelig og underforstaet.

* Nogle stater i Amerika tillader ikke udelukkelse eller
begraensning af ansvaret for fglgeskader, sa det er ikke
sikkert, at ovenstaende begraensning og udelukkelse
geelder for dig. Denne garanti giver dig bestemte
juridiske rettigheder, som kan variere fra land til land.
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- Fusion patager sig ikke og autoriserer gj heller et
autoriseret servicecenter eller en eventuel person eller
juridisk enhed at patage sig andre forpligtelser eller
erstatningsansvar ud over dem, som er udtrykkeligt
anfgrt i naervaerende garanti.

+ Alle garantioplysninger, produktegenskaber og
specifikationer kan a&ndres uden forudgaende varsel.



TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta
kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata
ruoria ilman valvontaa.

* Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen.
Ole varovainen, kun vedessa on esteita, kuten laitureita,
paalutuksia ja muita aluksia.

Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella danenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloasi.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tdma tuote

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa garmin.com/compliance.

Rajoitettu 3 vuoden takuu veneilytuotteiden ostajille

Garmin New Zealand Limited, joka harjoittaa liiketoimintaa
nimelld Fusion Entertainment (‘Fusion’), takaa, etta tassa
Fusionin veneilytuotteessa ei esiinny materiaaleista tai
valmistuksesta aiheutuvia vikoja, seuraavien ehtojen
mukaisesti:

+ Ostetun Fusion tuotteen rajoitettu takuu laajenee 36
kuukauteen alkaen tuotteen ostopéaivasta.

* Rajoitettu takuu koskee vain asiakkaita, jotka ostavat
tuotteen jostakin sivustossa garmin.com/compliance
madritetystd maasta (tai alueelta). Rajoitettu takuu
on voimassa vain Fusionin maarittdmassa tuotteen
myyntimaassa (tai -alueella).

+ Takuujakson ajan Fusion tai sen valtuutettujen
huoltokeskusten verkosto korjaa vialliset tuotteet tai
osat tai vaihtaa ne uusiin (Fusionin harkinnan mukaan)
ja palauttaa tuotteen asiakkaalle toimintakuntoisena.
Asiakasta ei veloiteta tuotteen korjaamiseen tai
vaihtamiseen kaytetyista osista tai tyosta. Kaikkien
korjattavien ja kosmeettisten osien on oltava
toimitettaessa virheettomia. Siksi nama rajoitetut
takuuehdot eivat koske niita.

+ Korjattu tuote kuuluu takuun piiriin jaljella olevan
alkuperaisen takuuajan tai yhdeksankymmenen (90)
paivan ajan korjauspaivasta alkaen sen mukaan, kumpi
ajanjakso on pitempi.

« Kaikkien takuuvaateiden mukana on toimitettava kopiot
tasta takuukortista ja ostotositteesta.

Kuluttajalle ei myonneta taman rajoitetun takuun alaisia
korvauksia tai etuja, jos mika tahansa seuraavista
ehdoista toteutuu:

* Tuote on altistunut seuraaville tekijoille: poikkeava
kaytto, poikkeavat olosuhteet, virheellinen sailytys,
valtuuttamattomat muutokset, valtuuttamattomat
litannat, valtuuttamattomat korjaukset, mukaan lukien
korjauksissa kaytetyt luvattomat varaosat, vaarinkaytto,
laiminlyonti, vahinko, muokkaus, virheellinen asennus,
luonnonmullistukset, ruoan tai nesteiden laikkyminen,
asiakkaan tekemat virheelliset saadot tai maaritykset tai
muut toimet, joihin Fusion ei kohtuudella voi vaikuttaa,
mukaan lukien kuluvien osien, kuten sulakkeiden viat,
ja antennien katkeaminen tai vaurioituminen, mikali vika
ei aiheudu suoraan materiaali- tai valmistusviasta, ja
tuotteen normaali kuluminen kaytossa.

+ Kuluttaja ei ole ilmoittanut Fusionille tuotteen oletetusta
viasta tai toimintahairiosta sovellettavan rajoitetun
takuujakson aikana.

+ Tuotteen sarjanumero tai lisdvarusteen paivamaarakoodi
on poistettu tai sotkettu tai sitd on muutettu.

+ Tuotetta on kaytetty sellaisen lisdvarusteen kanssa
tai se on yhdistetty lisdvarusteeseen, jota Fusion
ei ole toimittanut tai joka ei sovellu kaytettavaksi
Fusionin tuotteen kanssa, tai tuotetta on kaytetty
kayttotarkoituksensa vastaisesti.

Jos ongelma ilmenee rajoitetun takuujakson aikana,
asiakkaan on toimittava seuraavasti:

1Asiakkaan on palautettava tuote korjattavaksi tai
vaihdettavaksi mille tahansa valtuutetulle Fusionin
jalleenmyyjalle valtuutetussa myyntimaassa. Fusion ei
ota vastuuta rahdista tai kuljetuksesta, kun tuotteita
palautetaan valtuutetulle Fusionin jalleenmyyjalle tai
valtuutetulta jalleenmyyjalta takaisin takuuvaateen
esittaneelle asiakkaalle.

2 Asiakkaalta veloitetaan niista osista tai tyohon liittyvista
kustannuksista, joita tdma rajoitettu takuu ei kata.
Asiakas on vastuussa tuotteen poistamisesta ja
uudelleen asentamisesta aiheutuvista kustannuksista.

3Jos tuote palautetaan Fusionille takuuajan paattymisen
jalkeen, tavalliset Fusionin huoltokaytannot ovat
voimassa ja asiakasta laskutetaan niiden mukaisesti.

Taman takuun myontamat edut tarjotaan siina

maarin, missa niita eivat korvaa muut sovellettavan
lainsdadannon mukaiset oikeudet ja korvaukset, jotka
eivéat ole poissuljettavissa. Niilla oikeudenkayttoalueilla,
joilla oletetut tai lain mukaiset takuut voidaan rajata pois,
mahdolliset oletetut tai lain mukaiset takuut rajataan pois
ja ostaja voi saada hyvityksen ainoastaan edella olevan
takuun perusteella, joka korvaa kaikki muut nimenomaiset
tai oletetut takuut.

+ Joissakin Yhdysvaltain osavaltioissa seurauksellisten
vahingonkorvausvastuiden poissulkeminen tai
rajoittaminen ei ole sallittua, joten nama rajoitukset ja
poikkeukset eivat ehka koske kayttajaa. Tama takuu
antaa kayttajalle tiettyja lain mukaisia oikeuksia, jotka
voivat vaihdella osavaltioittain ja maittain.

+ Fusion ei ota tuotteesta mitddn muuta vastuuta
eika valtuuta mitaan valtuutettua huoltokeskusta
tai ketaan luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6a
ottamaan tuotteesta mitdan muuta vastuuta kuin tassa
rajoitetussa takuussa nimenomaisesti mainitut vastuut.
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« Kaikki takuutiedot, tuotteen ominaisuudet ja tekniset
tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.



VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det
fore til ulykke med dgdsfall eller alvorlig personskade som
folge.

Advarsler om bruk pa sjgen

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for
a styre fartgyet pa en trygg og sikker méte. Unnga
navigasjonsfarer, og la aldri roret std ubemannet.

» Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig
i neerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
paeleverk og andre fartgy.

Advarsel om hgrselsskader

Hvis du har for hgyt volum pa stereoanlegget, kan du fa
hgrselsskader.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa garmin
.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklgeringen er
tilgjengelig i sin helhet pa falgende nettadresse: garmin
.com/compliance.

Begrenset trearsgaranti for maritimt forbrukerprodukt

Garmin New Zealand Limited, som opererer som Fusion
Entertainment («Fusion»), garanterer at dette maritime
Fusion produktet ikke har materielle defekter eller feil pa
utfgrelsen, i henhold til fglgende vilkér og betingelser:

+ Den begrensede garantien for Fusion-produktet du har
kjgpt, varer i 36 maneder fra kjspsdatoen.

+ Den begrensede garantien gjelder bare for kunder som
kjpper produktet i et av landene (eller omréadene) som
er oppfert pa garmin.com/compliance. Den begrensede
garantien er bare gyldig i Fusions tiltenkte land (eller
omrade) for salg av produktet.

* | Ilppet av den begrensede garantiperioden kommer
Fusion eller dets autoriserte servicenettverk til & reparere
eller erstatte (etter Fusions eget skjgnn) alle defekte
produkter eller deler med nye, og returnere produktet i
god stand til forbrukeren. Det koster ikke forbrukeren
noe for nye deler eller arbeidskraft i forbindelse
med reparasjon eller erstatning av produktet. Ingen
erstattede deler og kosmetiske deler kan ha defekter
ved forsendelsestidspunktet, og skal derfor ikke vaere
underlagt vilkarene i denne begrensede garantien.

* Reparerte produkter blir underlagt en garanti som varer
like lenge som den opprinnelige garantiperioden eller i 90
dager fra reparasjonsdatoen, eller den perioden som er
lengst.

* En kopi av dette garantikortet og en kopi av kjgpsbeviset
ma legges ved alle garantikrav.

Forbrukeren blir ikke dekket og far ikke fordelene av denne
begrensede garantien hvis noen av fglgende vilkar er
oppfylt:

+ Produktet har vaert utsatt for: unormal bruk,
unormale bruksforhold, uriktig oppbevaring, uautoriserte
modifiseringer, uautoriserte tilkoblinger, uautoriserte
reparasjoner, inkludert, men ikke begrenset til bruk
av uautoriserte deler i reparasjoner, feilaktig bruk,
mangelfull bruk, misbruk, ulykke, endring, feilaktig
installering, force majeure, mat- eller vaeskesgl, feilaktig
justering av kundekontroller eller andre handlinger
som ligger utenfor Fusions kontroll, inkludert feil med
forbruksdeler, f.eks. sikringer og skade pa antennen,
med mindre det skyldes feil ved materialer eller utfgrelse,
og normal slitasje pa produktet.

+ Forbrukeren ga ikke Fusion beskjed om angivelige
skader eller feil pa produktet i Igpet av den begrensede
garantiperioden.

+ Produktets serienummer eller tilbehgrets datokode har
blitt fjernet eller endret eller er uleselig.

+ Produktet ble brukt med eller koblet til et tilbehgr som
ikke leveres av Fusion eller som ikke kan brukes med
Fusion produktet, eller brukes pa en annen mate enn den
som er tiltenkt.

Hvis et problem oppstar i lgpet av den begrensede
garantiperioden, ma forbrukeren fglge fglgende trinnvise
prosedyre:

1Forbrukeren ma returnere produktet til en autorisert
Fusion forhandler i salgslandene for reparasjon eller
utbytting. Fusion patar seg ikke fraktansvar for retur av
varene til en autorisert Fusion forhandler, eller returporto
fra en autorisert forhandler til forbrukeren som sender
inn garantikravet.

2Forbrukeren blir belastet for alle deler eller arbeid som
ikke dekkes av denne begrensede garantien. Forbrukeren
er ansvarlig for utgifter knyttet til fjerning og installering
av produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion etter at
garantiperioden har utlgpt, gjelder Fusions vanlige vilkar
for service, og forbrukeren belastes deretter.

Fordelene underlagt denne garantien gjelder i den grad de
ikke erstattes av andre rettigheter og rettsmidler underlagt
relevante lover som ikke kan utelukkes. I jurisdiksjoner
hvor underforstatte eller juridiske garantier kan utelukkes,
er eventuelle underforstatte eller juridiske garantier herved
utelukket, og den ovennevnte garantien er kjgperens
eneste og eksklusive rettsmiddel, som erstatter alle andre
garantier, uttrykte eller underforstatte.

+ Noen amerikanske delstater tillater ikke utelukkelse eller
begrensning av ansvar ved fglgesskader, og det er derfor
mulig at utelukkelsene og begrensningene ovenfor ikke
gjelder for deg. Denne garantien gir deg spesifikke
juridiske rettigheter som kan variere fra delstat til delstat.

« Fusion verken forutsetter eller autoriserer et autorisert
servicesenter eller en person eller en enhet noen annen
plikt eller ansvar utover det som er uttrykkelig angitt i
denne garantien.


http://garmin.com/aboutGarmin/environment
http://garmin.com/aboutGarmin/environment
http://garmin.com/compliance
http://garmin.com/compliance
http://garmin.com/compliance

+ All garantiinformasjon, produktfunksjoner og
-spesifikasjoner kan endres uten varsel.



VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor som kan sluta med dodsfall eller
allvarlig personskada.

Varningar vid marin anvandning

- Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och
fornuftigt satt. Den har enheten befriar dig inte fran
ansvaret for att framfora din bat sékert. Undvik farlig
navigering och lamna aldrig styrplatsen utan uppsikt.

» Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten.
Var forsiktig néra faror i vattnet, till exempel hamnar,
palverk och andra batar.

Varning for horselskador

Om du lyssnar pa stereon pa hog volym kan din hoérsel
skadas.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/
EG. Den fullsténdiga texten i EG-forklaringen om
overensstdammelse finns pa foljande internetadress:
garmin.com/compliance.

Begransad trearig marin konsumentgaranti

Garmin New Zealand Limited, som handlas under

namnet Fusion Entertainment ("Fusion"), garanterar att

denna marina Fusion produkt ar fri frdn material- och

tillverkningsfel, i enlighet med féljande villkor:

+ Den begransade garantin for den kdpta Fusion produkten
géller de forsta 36 manaderna med borjan fran och med
det datum da produkten koptes.

+ Den begransade garantin géller endast for konsumenter
som koper produkten i ett av de lander (eller omraden)
som anges pa garmin.com/compliance. Den begransade
garantin géller endast i det land (eller omrade) dar
Fusion produkten ar avsedd att séljas.

+ Under den begransade garantitiden reparerar eller
ersétter (efter Fusion gottfinnande) Fusion eller dess
auktoriserade servicenat defekta produkter eller delar av
den med nya och returnerar produkten till konsumenten
i fungerande skick. Ingen avgift debiteras konsumenten
vare sig for delar eller arbete for att reparera eller ersatta
produkten. Alla ersatta delar och kosmetiska delar ska
vara fria frdn defekter vid tiden for leveransen och téacks
darfor inte av villkoren fér denna begrdansade garanti.

* Reparerad produkt har en garanti under resten av den
ursprungliga garantitiden eller i nittio (90) dagar fran
datumet for reparationen, beroende pa vad som ar
langst.

- Alla garantiansprak maste atféljas av en kopia av detta
garantibevis och en kopia av inkdpsbevis.

Konsumenten erhaller ingen tackning eller fordel under
denna begrénsade garanti om nagot av féljande villkor
galler:

« Produkten har utsatts for: Onormal anvéandning,
onormala forhallanden, felaktig forvaring, obehoriga
modifieringar, obehoériga anslutningar, obehdrig
reparation inklusive men inte begransat till anvandning
av obehdoriga reservdelar vid reparationer, felaktig
anvandning, férsummelse, missbruk, olycka, andring,
felaktig installation, force majeure, mat- eller vatskespill,
felinstallning av konsumentkontroller eller andra
atgarder som ligger bortom Fusion rimliga kontroll,
inklusive brister i forbrukningsdelar, t.ex. sakringar, och
skada pa antenner savida det inte orsakats direkt av
material- eller tillverkningsfel, och normalt slitage pa
produkten.

Konsumenten har inte meddelat Fusion om den
pastadda defekten eller felet pa produkten under den tid
den begransade garantin galler.

Produktens serienummer eller tillbehorets datumkod har
tagits bort, gjorts olaslig eller andrats.

Produkten har anvants med eller anslutits till ett tillbehor
som inte tillhandahalls av Fusion eller lampar sig for
anvandning med Fusion produkt, eller anvants pa ett
annat satt an den ar avsedd att anvandas pa.

Om ett problem uppstar under den begrénsade
garantitiden ska konsumenten félja nedanstaende
procedur steg for steg:

TKonsumenten ska returnera produkten till
en auktoriserad Fusion aterforséljare i
auktoriserade forsaljningslander for reparations- eller
ersattningsprocess. Fusion patar sig inget ansvar
for frakt eller leverans for returnerade varor till en
auktoriserad Fusion aterforséljare, eller returfrakt fran en
auktoriserad aterforsaljare till konsumenten som skickat
garantianspraket.

2Konsumenten debiteras for delar eller arbetskostnader
som inte tacks av denna begransade garanti.
Konsumenten star for kostnader relaterade till
borttagning och ominstallation av produkten.

30m produkten returneras till Fusion efter att garantitiden
gatt ut géller Fusion normala servicepolicyer och
konsumenten debiteras i enlighet darmed.

De fordelar som ges av denna begransade garanti
géller i den man de inte ersétts av andra rattigheter
och gottgorelser enligt gallande lagstiftning som inte
kan undantas. | jurisdiktioner dar underférstadda eller
lagstadgade garantier kan undantas, undantas harmed
underforstadda eller lagstadgade garantier, och den
ovan namnda garantin ar koparens enda kompensation
och ersatter alla andra garantier, uttryckliga eller
underforstadda.

- Vissa stater i USA tillater inte undantag eller begransning
av foljdskador, s ovanstdende begransningar och
undantag kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig
specifika lagstadgade rattigheter som kan variera fran
stat till stat.
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« Fusion varken patar sig eller auktoriserar nagot
auktoriserat servicecenter eller nagon person eller enhet
att pata sig annan skyldighet eller ansvar bortom det
som uttryckligen anges i denna garanti.

« All garantiinformation, alla produktfunktioner och
specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.



WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezehn moze prowadzic¢
do wypadkow skutkujgcych $miercig lub powaznymi
obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia na wodzie

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Nie zwalnia
ono uzytkownika z obowigzku bezpiecznego sterowania
swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen nawigacyjnych
i nigdy nie zostawiaé steru bez nadzoru.

* Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego
przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowa¢
ostroznos$é w poblizu niebezpiecznych wdd, to jest
w poblizu dokéw, palisad oraz innych statkéw.

Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia stuchu

Ustawianie wysokiego poziomu gtosnosci w zestawie
stereo moze uszkodzi¢ stuch.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym oswiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znaleZ¢ na stronie: garmin.com/compliance.

Trzyletnia ograniczona gwarancja konsumencka na
produkty morskie

Firma Garmin New Zealand Limited, dziatajgca pod nazwa
Fusion Entertainment (,Fusion”) potwierdza, ze produkt
morski firmy Fusion jest wolny od wad materiatowych

i wykonawczych, zgodnie z ponizszymi warunkami:

+ Ograniczona gwarancja na zakupiony produkt firmy
Fusion obejmuje okres 36 miesiecy, liczac od daty
zakupu produktu.

+ Ograniczona gwarancja obejmuje wytgcznie
uzytkownikéw, ktorzy kupili produkt na terenie jednego
z krajow (lub obszaréw) okreslonych na stronie garmin
.com/compliance. Ograniczona gwarancja jest wazna
wytgcznie na terenie kraju (lub obszaru), w ktérym firma
Fusion wyznaczyta go do sprzedazy.

+ W okresie ograniczonej gwarancji firma Fusion lub jej
autoryzowane punkty serwisowe naprawig lub wymienig
(wedtug uznania firmy Fusion) dowolny uszkodzony
produkt lub jego czesci na nowe oraz zwrdca
uzytkownikowi produkt w stanie umozliwiajgcym jego
uzytkowanie. Uzytkownik nie bedzie obcigzony zadnymi
kosztami za czesci ani robocizne w przypadku naprawy
lub wymiany produktu. Wszystkie wymienione czesci
i czesci narazone na uszkodzenie powinny by¢ wolne
od wad w momencie wysyiki i dlatego nie sg objete
niniejszymi warunkami ograniczonej gwaranciji.

+ Naprawiony produkt bedzie objety gwarancja do konca
pierwotnego okresu gwarancji lub przez dziewiec¢dziesiagt
(90) dni od daty naprawy, w zaleznosci od tego, ktéry
z tych okreséw jest dtuzszy.

+ Do wszystkich zgtoszen reklamacyjnych nalezy dotgczyé
kopie niniejszej karty gwarancyjnej oraz kopie dowodu
zakupu.

Uzytkownik nie bedzie objety gwarancja ani nie bedzie

mogt skorzystaé z gwarancji w przypadku, gdy zaistniaty

ponizsze warunki:

+ Produkt byt: nieprawidtowo uzytkowany, uzywany
w nietypowych warunkach, niewtasciwe przechowywany,
modyfikowany, podtgczany lub naprawiany
w nieautoryzowany sposob, co obejmuje m.in.
uzycie nieautoryzowanych czesci zamiennych do
wykonania naprawy, niewtasciwie uzytkowany,
zaniedbany, naduzywany, przedmiotem wypadku,
modyfikowany, niewtasciwie zainstalowany luz
zamontowany, przedmiotem dziatania sity wyzszej,

w kontakcie z produktami zywnosciowymi lub

ptynami, uzywany z nieprawidtowo dostosowanymi
elementami sterujgcymi przez uzytkownika lub byt
przedmiotem innych czynnosci pozostajagcych poza
uzasadniong kontrolg firmy Fusion, w tym posiadaniem
niewystarczajacej liczby czesci podlegajgcych zuzyciu,
takich jak bezpieczniki, oraz utamaniem lub
uszkodzeniem anteny, chyba ze powstaty one
bezposrednio w wyniku wady materiatowej lub
produkcyjnej, a takze normalnym zuzyciem sie produktu.

« Firma Fusion nie zostata poinformowana przez
uzytkownika o domniemanej wadzie lub nieprawidtowym
dziataniu produktu w okresie obowigzywania
ograniczonej gwarancji.
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* Numer seryjny produktu lub kod daty akcesorium zostat
usuniety, zniszczony lub zmieniony.

* Produkt byt uzywany z lub podtaczony do akcesorium,
ktére nie zostato dostarczone przez firme Fusion lub
dostosowane do uzytku z produktem firmy Fusion albo
byt uzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem.

W razie wystgpienia problemu w okresie obowigzywania
ograniczonej gwarancji, uzytkownik powinien wykonaé po
kolei nastepujace czynnosci:

TUzytkownik powinien zwréci¢ produkt do
autoryzowanego sprzedawcy firmy Fusion
w autoryzowanych krajach sprzedazy w celu jego
naprawy lub wymiany.Firma Fusion nie ponosi
odpowiedzialnosci za transport i przesytke w przypadku
zwrotu towaréw do autoryzowanego sprzedawcy firmy
Fusion lub transport zwrotnego od autoryzowanego
sprzedawcy do uzytkownika zgtaszajgcego reklamacije.

2Uzytkownik bedzie obcigzony kosztami czesci lub
robocizny nieobjetymi niniejszg ograniczong gwarancja.
Uzytkownik poniesie koszty zwigzane z demontazem
i ponownym montazem produktu.

3Jezeli produkt jest zwracany do firmy Fusion po
wygasnieciu okresu gwarancyjnego, firma Fusion stosuje
normalne zasady Swiadczenia ustug, za co stosownie
obcigzy uzytkownika.

Korzysci wynikajace z niniejszej gwarancji maja

zastosowanie w zakresie, w jakim nie sg one zastepowane

innymi prawami i sSrodkami zado$éuczynienia na mocy
obowigzujacych przepiséw, ktérych nie mozna wykluczy¢.

W regionach, w ktérych mozliwe jest wykluczenie

gwarancji dorozumianych lub prawnych, wszelkie

gwarancje dorozumiane lub prawne sg niniejszym
wykluczone, a powyzsza gwarancja jest jedynym

i wytgcznym srodkiem prawnym nabywcy i zastepuje

wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane.

* Niektdre stany na terenie Stanow Zjednoczonych nie
zezwalajg na wykluczenie lub ograniczenie szkdd
nastepczych, totez powyzsze ograniczenia i wykluczenia
moga nie znajdowac zastosowania w konkretnym
przypadku. Niniejsza gwarancja zapewnia uzytkownikowi
okreslone prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od
regionu.

* Firma Fusion nie przyjmuje ani nie upowaznia
zadnego autoryzowanego centrum serwisowego, ani
zadnej osoby lub podmiotu do przyjecia na siebie
zobowigzan lub odpowiedzialnosci wykraczajacych poza
zobowigzania i odpowiedzialnosc¢ okreslone wyraznie
W niniejszej gwarancji.

+ Wszystkie informacje gwarancyjne, funkcje produktu
oraz jego specyfikacje mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.



POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
nesrece s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi
poskodbami.

Opozorila o pomorski uporabi

+ Sami ste odgovorni za varno in preudarno
upravljanje s plovilom. Naprava vas ne razbremeni
odgovornosti za varno upravljanje plovila. Izogibajte se
navigacijskim nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

+ Vedno bodite pripravljeni, da takoj prevzamete nadzor
nad plovilom. Bodite pozorni blizu nevarnosti v vodi, kot
so pomoli, nasipi in druga plovila.

Opozorilo o poSkodbah sluha

Poslusanje glasbenega sistema pri visoki glasnosti lahko
poskoduje sluh.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih
programih za skladnost si lahko ogledate na garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
garmin.com/compliance.

Omejeno triletno jamstvo za potrosnike navticnih
izdelkov

Druzba Garmin New Zealand Limited, ki trguje kot druzba
Fusion Entertainment (v nadaljnjem besedilu: druzba
Fusion), jam¢i, da ta navti¢ni izdelek druzbe Fusion nima
napak v materialu ali tovarniskih napak, v skladu z
naslednjimi pogoji in dolocili:

* Omejeno jamstvo za kupljeni izdelek druzbe Fusion velja
v obdobju 36 mesecev od datuma nakupa izdelka.

+ Omejeno jamstvo velja samo za potrosnike, ki kupijo
izdelek v eni od drzav (ali na enem od obmogij), ki so
navedene na splethem mestu garmin.com/compliance.
Omejeno jamstvo velja samo v drzavi (ali na obmogju), ki
jo druzba Fusion predvidi za prodajo izdelka.

+ V obdobju veljavnosti omejenega jamstva druzba Fusion
ali njena pooblascena storitvena mreza popravi ali
zamenja (po presoji druzbe Fusion) vse izdelke ali
njihove dele z napako, pri Cemer uporabi nove izdelke
ali njihove dele, in potrosniku vrne izdelek v delujo¢em
stanju. Potrosniku se ne zaracunajo stroski nadomestnih
delov ali dela v povezavi s popravilom ali zamenjavo
izdelka. Zamenjani deli in kozmeticni deli ob posiljanju
ne smejo imeti napak, zato niso zajeti s temi pogoji
omejenega jamstva.

+ Za popravljeni izdelek velja jamstvo do poteka
preostalega obdobja veljavnosti izvornega jamstva ali
obdobja devetdesetih (90) dni od datuma popravila, pri
cemer se uposteva daljSe obdobje.

+ Vsem jamstvenim zahtevkom je treba priloziti kopijo
tega jamstvenega lista in kopijo potrdila o nakupu.

Potrosnik ne more uveljaviti kritja ali koristi v okviru

tega omejenega jamstva, Ce je izpolnjen kateri koli od

naslednjih pogojev:

+ Izdelek je bil podvrzen: neobicajni uporabi, neobicajnim
razmeram, neustreznemu shranjevanju, nedovoljenemu
spreminjanju, nedovoljenim povezavam, nedovoljenemu
popravilu, kar med drugim vkljucuje uporabo
nedovoljenih nadomestnih delov pri popravilih, napacni
uporabi, zanemarjanju, zlorabi, nesreci, spreminjanju,
neustrezni namestitvi, naravni katastrofi, razlitju zivil
ali tekocin, nepravilnemu prilagajanju upravljalnih
elementov potrosnika ali drugim dejanjem, ki so
zunaj razumnega nadzora druzbe Fusion, kar vkljucuje
pomanijkljivosti potrosnih delov, kot so varovalke, prelom
ali poskodovanje anten, ¢e neposredni vzrok za to niso
napake v materialu ali tovarniske napake, ter obi¢ajno
obrabo izdelka.

+ Potrosnik ni obvestil druzbe Fusion o domnevni napaki
ali okvari izdelka v ustreznem obdobju veljavnosti
omejenega jamstva.

« Serijska Stevilka izdelka ali dodatna koda datuma
izdelave je odstranjena, unic¢ena ali spremenjena.

+ Izdelek se je uporabljal z dodatno opremo, ki je ni
dobavila druzba Fusion ali ni primerna za uporabo z
izdelkom druzbe Fusion, ali je bil priklopljen nanjo ali se
je uporabljal drugace, kot je predvideno.

Ce se v obdobju veljavnosti omejenega jamstva pojavi
tezava, mora potrosnik opraviti naslednji postopek po
korakih:

TPotrosnik vrne izdelek v popravilo ali zamenjavo
kateremu koli pooblas¢enemu prodajalcu izdelkov
druzbe Fusion v drzavah, v katerih je dovoljena
prodaja.Druzba Fusion ne prevzema odgovornosti za
prevoz ali posiljanje pri vracilu blaga pooblas¢enemu
prodajalcu izdelkov Fusion ali pri prevozu blaga od
pooblasCenega prodajalca nazaj do potrosnika, ki je
vlozil jamstveni zahtevek.

2Potrosniku se zaracunajo vsi stroski nadomestnih delov
ali dela, ki niso zajeti s tem omejenim jamstvom.
Potrosnik je odgovoren za odhodke v povezavi z
odstranitvijo ali ponovno namestitvijo izdelka.

3Ce se izdelek vrne druzbi Fusion po poteku obdobja
veljavnosti jamstva, velja pravilnik druzbe Fusion za
obicajne storitve, potrosniku pa se zaraCunajo ustrezni
stroski.

Koristi, ki so dolo¢ene s tem jamstvom, veljajo, Ce
namesto njih v skladu z veljavno zakonodajo ne veljajo
druge pravice in pravna sredstva, ki jih ni mogoce
izkljuciti. Na obmoc;jih, kjer so lahko nakazana ali pravna
jamstva izkljuCena, je kakrsno kolo nakazano ali pravno
jamstvo izkljuCeno, zgoraj navedeno jamstvo pa je edino
in izklju¢no pravno sredstvo potrosnika in nadomesca vsa
druga izrecna ali nakazana jamstva.

+ Nekatere zvezne drzave v Ameriki ne dovoljujejo
izkljucitve ali omejitve posledi¢ne Skode, zato zgornja
omejitev in izkljuCitev morda ne veljata za vas. Jamstvo
vam daje doloc¢ene zakonske pravice, ki se lahko
razlikujejo glede na zvezno drzavo.
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« Druzba Fusion ne prevzema obveznosti ali odgovornosti,
ki niso izrecno doloCene v tem jamstvu, in ne dovoljuje,
da bi katero koli pooblasceno storitveno sredisce, oseba
ali subjekt to storil v njenem imenu.

+ Vse informacije o jamstvu ter funkcije in specifikacije
izdelka se lahko spremenijo brez obvestila.



VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi
do nesrece koja moze rezultirati smrtnim slu¢ajem ili
ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za koriStenje u pomorske svrhe

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Uredaj vas ne oslobada odgovornosti za
sigurno upravljanje plovilom. Izbjegavajte navigacijske
opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez nadzora.

+ Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad
plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi poput
dokova, stupova i drugih plovila.

Upozorenja za ostec¢enja sluha

Glasno slusanje sterea moze vam ostetiti sluh.
Programi za ocuvanje okoliSa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin

te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim

programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
garmin.com/compliance.

Ograniceno 3-godiSnje jamstvo za nautiCare

Garmin New Zealand Limited, tvrtka Fusion Entertainment

("Fusion"), jam¢i da na ovom nautickom proizvodu Fusion

nema nedostataka u materijalu i izradi u skladu sa

sljede¢im uvjetima:

+ Ograniceno jamstvo za kupljeni proizvod Fusion traje 36
mjeseci, pocevsi od datuma kupnje proizvoda.

+ Ovo se ograni¢eno jamstvo primjenjuje samo na one
korisnike koji kupuju proizvod u jednoj od drzava (ili
podruéja) navedenih na garmin.com/compliance. Ovo je
ogranic¢eno jamstvo valjano samo u drzavi (ili podrucju)
prodaje proizvoda tvrtke Fusion.

* Tijekom razdoblja trajanja ovog ogranic¢enog jamstva
Fusion ili mreza ovlastenih servisa popravljat ¢e ili
zamjenjivati (po odluci tvrtke Fusion) sve neispravne
proizvode ili njihove dijelove novima te ¢e korisniku
vracati proizvod u radnom stanju. Korisniku se nece
naplatiti ni dijelovi ni rad ulozen u popravak ili zamjenu
proizvoda. Ni na jednom zamijenjenom dijelu ni na
kozmetickim dijelovima ne bi smjelo biti nedostataka u
trenutku otpreme te oni stoga nisu obuhvaceni uvjetima
ovog ograni¢enog jamstva.

+ Na popravljeni proizvod dat ¢emo jamstvo koje odgovara
razdoblju trajanja originalnog jamstva ili na devedeset
(90) dana od datuma popravka, ovisno o tomu sto dulje
traje.

+ Svim jamstvenim zahtjevima moraju se priloziti preslika
ove jamstvene kartice i preslika dokaza o kupniji.

Korisnik nije obuhvaéen niti ima povlastice prema ovom
ograni¢enom jamstvu ako se moze primijeniti bilo koji od
sljedecih uvjeta:

* Proizvod je bio predmetom: neuobicajene uporabe,
neuobicCajenih uvjeta, nepravilnog skladistenja,
neovlastenih izmjena, neovlastenog prikljucivanja,
neovlastenog popravka, ukljucujugi, ali se ne
ograniCavajuci na primjenu neodobrenih rezervnih
dijelova u popravcima, zloporabu, nemar, nesrecu,
nepravilnu instalaciju, viSu silu, prolijevanje hrane ili
tekuéina, nepravilnu prilagodbu korisnickih kontrola ili
druga djela koja su izvan razumskog nadzora tvrtke
Fusion, ukljucujuéi i nedostatke u potrosnim dijelovima,
kao Sto su osiguraci te lom ili oStecenje antene, osim
ako to nije izravno uzrokovano nedostacima u materijalu
ili izradi, i uobicajeno habanje i troSenje proizvoda.
Korisnik nije obavijestio tvrtku Fusion o navodnom
nedostatku ili nepravilnom radu proizvoda tijekom
razdoblja trajanja primjenjivog ograni¢enog jamstva.
Serijski broj proizvoda ili kdd s datumom proizvodnje
dodatne opreme uklonjeni su, izbrisani ili izmijenjeni.
Proizvod je upotrebljavan s dodatnom opremom ili
prikljucivan na dodatnu opremu koju ne isporucuje tvrtka
Fusion ili je ugradivan za uporabu s proizvodom tvrtke
Fusion ili je upotrebljavan na neki drugi nacin osim
namjenske uporabe.

Ako do problema dode tijekom razdoblja primjene
ograni¢enog jamstva, korisnik mora poduzeti sljedeéi
postupak opisan korak po korak:

TKorisnik je duzan vratiti proizvod bilo kojem ovlastenom
zastupniku tvrtke Fusion u drzavama odobrenima za
prodaju na popravak ili zamjenu dijelova. Fusion ne
preuzima nikakvu odgovornost za slanje ili otpremu za
vracanje proizvoda ovlastenom zastupniku tvrtke Fusion
ili za povratno slanje od ovlastenog zastupnika do
korisnika koji je podnio jamstveni zahtjev.

2Korisniku se naplacuju svi dijelovi ili rad koji nisu
obuhvaceni ovim ograni¢enim jamstvom. Korisnik je
odgovoran za pla¢anje svih troSkova uklanjanja i
ponovne instalacije proizvoda.

3Ako se proizvod vrati tvrtki Fusion po isteku jamstvenog
razdoblja, primjenjuju se uobicajene servisne politike
tvrtke Fusion, a one se korisniku i naplacuju.

Povlastice koje se prenose ovim jamstvom primjenjuju

se u toj mjeri da ih ne mogu nadomijestiti nikakva druga

prava ili pravni lijekovi dostupni u skladu s bilo kojim
primjenjivim zakonodavstvom koji se ne mogu iskljuciti.

U nadleznostima u kojima se implicirana ili zakonska

jamstva mogu iskljuciti, isklju¢eno je svako implicirano

ili zakonsko jamstvo, a gore navedeno jamstvo jedini je i

iskljucivi pravni lijek kupca namjesto svih drugih jamstava,

izricitih ili impliciranih.

+ Neke drzave u Americi ne dopustaju iskljucivanje ili
ograniCenje posljedicne Stete te se gornja ogranicenja i
iskljuCenja mozda nece primjenjivati na vas. Ovo jamstvo
daje vam odredena zakonska prava koja se mogu
razlikovati ovisno o drzavi.

+ Fusion niti nalaze niti ovlascuje bilo koji ovlasteni
servisni centar ili bilo koju osobu ili subjekt da umjesto
nje preuzimaju bilo koju drugu odgovornost, osim one
koja je izrijekom navedena u ovom jamstvu.
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» Sve informacije o jamstvu, znacajke proizvoda i
specifikacije podloZne su izmjenama bez prethodne
obavijesti.
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TPOYPAPHA avaKUKAWONG TpotévTwy NG Garmin Kat

Toug Kavoviopolg WEEE, RoHS, REACH, kadwg¢ kat dA\Aa

TpoypappatTa cugpdppwong otn dtevBuvon garmin.com
/aboutGarmin/environment.

ARAwon cuppoppwong

Me 10 Ttapov, n Garmin dnAwvel 6TL AUTO TO TPOLOV
ougpoppwveTal he tnv 08nyia 2014/53/EE. OAOKANpPO
To Keipevo TG dnAwong cuupoppwong EE eival
dlabgoipo otnv akoAoubn dievBuvon Internet: garmin
.com/compliance.

Meploplopévn €yyovnon 3 €TWV yld KATAVOAWTEG

TPOLOVTWYV vavoLttholag

H Garmin New Zealand Limited, n omoia

dpaotnplomoleital e Tnv eUmopIkn enwvupia Fusion

Entertainment ("Fusion"), eyyvdtat 6Tt autd To TPoldv

vavotrhotag tng Fusion dev mapovotddel eAattwpata

0Ta VALKA KAl 0TNV KATAOKELT, COUPWVA JE TOUG
ak6AouBoug 6poLG Kal TPOLTIOREDELG:

+ H ddpkeLa lox0og Tng mepLopLoPEVNG eyylnNoNg Tou
ouvodeLEL TO ayopaaBey Tpoiodv Fusion ekteiveTal
0TOLG 36 PRVeG, EEKLVWVTAG Ao TNV NUepopnvia
ayopdg Tou poidvTog.

« H meploplopévn gyyvnon ekteiveTal HOvo 0Toug
KATavaAwTEG TIoL ayopdlouy To Tpolov og pia ano
TIG XWpPeG (1 TEPLOXEG), OL OToieg opigovTal oTn
dlevBuvon garmin.com/compliance. H meploplopévn
gyyonon Loxvel yévo otny poBAETOPEVN and tnv
Fusion xwpa (r mepLoxn) MwWANGCNG TOU TIPOTOVTOG.

« Katd tn didpkela tng meplddou TN MEPLOPLOPEVNG
gyyonong, n Fusion ) To e€ovolodotnuévo dikTuo
o0€pBLg TNG eTalpeiag Ba emiokevdlel ) 6a
avtikaelota (katd tnv Kpion tng Fusion) omotodnnote
EAATTWUATLKO TIPOTIOV I EEAPTAKATA AUTOL HE
KatvoLpyla Kat Ba eTLOTPEPEL TO TIPoldV oTOoV
KatavaAwTn og katdotaon Aettoupyiag. Asv 8a
eTURANETAL Kapia XpEWON OTOV KATAVAAWTH yla Ta
e€apTrpaTan Tnv epyacia 6cov agopd Tnv EMIOKELA i
TNV avTlkatdoTaon Tou mpoidvtog. OAa ta e€apthipata
TIoL avTikaBiotavral Kat Ta dtakoounTikd pepn dev Ba
TIPETEL VA TTAPOUCLAZOLY EAATTWHATA KATA TN OTLYHA
TNG AmooTOARG Kdl, CLVETIWG, dev Ba KAAOTITOVTAL ATIO
TOUG TIAPOVTECG OPOULC TNG TIEPLOPLOPEVNG €yYLNONG.

« To eTLOKELACPEVO TIPOTOV Ba KAALTITETAL ATIO TNV
€yyvnon yta to ultdAoLTIo TNG ApXLKAG TEEPLOdOL
gyyonong n yia evevivta (90) nuépeg and tnv
nuUepopnvia eMoKeLNG, 6ToLa amno TIg dUo MEPLOdOUG
eilval yeyaAvtepn.

+ OAeg oL a€lwoelg TNG eyyvnong TPETEL va
ouvodelovTal amno €va avtiypago tng mapolodag
KApTag eyydnong Kat €va avtiypago tng anodeleng
ayopdg.

O katavaAwTtng 6ev Ba exeL KAALYN 1 0PEAN Bacel

NG apoloag MEPLOPLOPEVNG EYYUNONG, EAV LOXVEL

omoladnnote and TIg akOAoubeg PolnoBETELG:
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* To ipoiov €xeL urtoBANBei ota €€NG: KN
(PUCLOAOYLKI XPNON, UN PUCLOAOYLIKEG OUVBNKEG,
akatdAAnAn anobrikeuan, pn €€0uclob0TNUEVES
TPOTIOTIOLNOELG, PN €€0VUCLOOOTNUEVEG CUVOETELG,

HN €€0V0LOSOTNHEVN ETILOKELN, OTIWGE EVOELKTLKA,
Xpnon pn €€ouolodoTNPEVWY aVTAANAKTIKWY OTLG
ETILOKEVEG, KAKI) Xpron, apgeAeLa, katdypnon,
atyxnua, Tpomormoinon, akatdAAnAn eykataotaon,
(PUCLKEG KATACTPOPES, HLAPPOES TPOPIPWY ) LYPWY,
AavBaopevn pLuBuLon Twv oToLxeiwv eAEyYOL amd
ToV KatavaAwTh ) AAAeg pdEeLg Tov eival epav
Tou gVAoyou eAEyXoL TNG Fusion, cupTt. aveTapKeLWY
AVOAWOLPWY EEAPTNHATWY, OTIWG AOPAAELEG KAl
Bpavong N BAABNG KEpaALwY, EKTOG €AV TIPOKANBNKav
apeoa amo eAATTWHATA 0TA UALKA i} TNV KATACKELN,
KaBwg Kal TNV Kavovikr ¢Bopd Tou polovTog.

* H Fusion &gv e1bomolnbnke amno tov KatavaAwTn
yla to elkalopevo eAdTTwpa i duoAettovpyia Tou
TPOTOVTOC KaTd TN dLdpkeLa TG Loxvovoag epLodou
TIEPLOPLOPEVNG EYYUNONG.

+ 0 oelpLaKoG aplBuog Tou MPolovTog R o
KwOLKOG nuepopnviag Touv agecovdp €xel apalpedei,
napafLactei ) Tpomornolnei.

* To tpoiov xpnotyotolndnke Ye r) ouvdebnke oe
€va ageooudp mou dev apexeTal and tnv Fusion
r 6ev givat kataAAnAo yLa xpron Ye To mpolov
Fusion r| xpnotpomotnenke pe AAAOV TPOTIO EKTOG TNG
T(POBAETIOPEVNG XPHONG TOUL.

Edv mpokLYel KAmoLo TpdRANUa Katd tn dlapkeLa Tng

TEPLOOOL TIEPLOPLOPEVNG €YYUNONG, O KATAVAAWTAG Ba

TIPETEL va akoAouBroel Tnv €€n¢ dladikacia Brua mpog

Brjpa:

10 katavaAwTng Ba EMIOTPEYEL TO TIPOTOV OF
oTolovdnmoTE £€0VCLOOOTNUEVO AVTLTIPOCWTIO TNG
Fusion oT1¢ e€ovolodoTnpeveg xwpeg TMWANONG yLa Tn
dladikaoia emiokeung r avtikataoctaong.H Fusion dev
avalauBavel kapia euBLVN HETAPOPAG 1} ATTOGTOANG
yld ETILOTPOPN TIPOTOVIWY O€ EEOVGLODOTNHEVO
avtinpoéowto tng Fusion f yla tn petagpopd
ETILOTPOPNG ATO €vav £E0VCLOOOTNPEVO AVTLIIPOCWTIO
TPOC TOV KATAVAAWTK) TIOU UTIORBAAAEL TNV €yyvNnon.

20 katavaAwTAg Ba XxpewBel yia TuXoV e€apThpata
N epyacia mov dev kaAvTTovTal amno tnv napovoa
TieplopLlopevn eyyonon. O katavaAwtng Ba eivat
uTteLBLVOG yLa Ta €€oda Tov oxeTi¢ovTal Pe TNV
agaipeon Kat Tnv EMAvVeyKaTaoTaon Tou mpoiovTog.

3Edv To mpotov erotpagei otnv Fusion petd tn ARén
NG TEPLOdOL €yyLNONG, 6a LOXVOULV OL KAVOVIKES
TIOALTIKEG 0€pPLS TNG Fusion kal o katavaAwTng Ba
XPEWVETAL avTioToLya.

Ta opeAn Tou anoppeovy amod Tnv napovoa eyyonon
Loxbouv otov Babpo mou dev avtikabiotavtal and
TUXOV AAAa dikalwpata Kat SlopbwTIKA YETPA, TA
oToia MapEXOVTAL 0TO TAALCLO OTIOLAcdATIOTE LoXUOLOAG
vopoBeaoiag, n omoia dev prnopei va e€atpebei. e
Tieploxeg dikatodooiag oTLg omoieg ival duvatn n
e€aipeon oLwMNPWY I VOULUWY EYYUNOEWY, TUXOV
olwtnpn f vouun eyyovnon eatpeitay, 6ta tou
TIAPOVTOG, KAl N AVWTEPW €YyLNON ATOTEAEL TN
HOVadLKH Kal amoKAELOTIKA anonuiwon Tou ayopaoth
KAl avTikaBLoTtd OAeg TIG AAAEG EYYUNOELG, PNTEG N
OLWTINPEG.

+ Oplopéveg moAlteieg Twy HIA dgv emLTpEmoOLY TV
e€aipeon ) Tov MEPLOPLOPO ATIOBETIKWY {NULWY, UE
ATIOTEAEOUA O AVWTEPW AVAPEPOUEVOG TIEPLOPLOUOG
va Pnv LoxLeL yla €0dg. H mapouoa eyyvnon mapexet
OUYKEKPLUEVA VOULUA diKalwpaTa, Ta omoia evoExeTal
va dlapépouv ano moAtteia oe oALteia.

* H Fusion o0te avalapBavet ovTe e€ovolodoTei
omolodnmoTe €€0VGL0S0TNUEVO KEVTPO GEPPRLS i
OTIoLOdATOTE TPOCWTIO 1) OVTOTNTA va AvaAdBeL yia
Aoyaplacpo tng omoladnmote AAAN uToXpEwWaon N
€VBLVN TEpaV eKeivng TIOL TPOBAETETAL pNTA OTNV
Tapovoa gyyonon.

+ OAeg oL MANPOWPOPLEG TNG EYYLNONG, TA XAPAKTNPLOTIKA
Kal oL TipodLaypageg Tou TPoloVTOoG UTIOKELVTAL OE
al\ayeg xwplig poetdotoinon.
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